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Pentru clientii din Europa
Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice uzate
(aplicabil in tarile Uniunii Europene
si in alte tari din Europa de Est cu

sisteme de colectare diferentiate)
Acest simbol prezent pe produs sau
pe ambalaj indica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un
deseu menajer. Acest produs trebuie
predat la punctele de colectare
pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Asigurandu-
_ va ca debarasarea de acest produs
se realizeaza in mod corect, puteti impiedica
eventualele consecinte negative asupra mediului
si sanatatii umane. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea resurselor naturale.
Pentru detalii suplimentare referitoare la reciclarea
acestui produs, contactati autoritatile locale,
serviciul local de evacuare a deseurilor menajere
sau magazinul de la care ati cumparat produsul.
Accesorii aplicabile: Casti, cablu de conectare
usB
Reciclarea acumulatorilor uzati
(aplicabil in tarile Uniunii Europene
si n alte tari din Europa de Est cu
sisteme de colectare diferentiate)
Acest simbol ilustrat pe acumulator sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca
acumulatorul furnizat impreuna cu
acest produs nu trebuie tratat ca un
deseu menajer. Asigurandu-va ca
debarasarea de acesti acumulatori se
realizeaza n mod corect, puteti impiedica
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eventualele consecinte negative asupra mediului
si sanatatii umane. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea resurselor naturale.

n situatia produselor care, ca masura de
siguranta, pentru asigurarea functionarii continue
ori pentru integritatea datelor manevrate, necesita
0 conexiune permanenta la un acumulator
incorporat, acesta din urma trebuie fnlocuit numai
de catre personal specializat Pentru a va asigura
ca acest acumulator este reciclat in mod
corespunzator, atunci cand este atinsa durata
maxima de viata predati-l unui punct autorizat de
colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.

n ceea ce priveste toate celelalte baterii,
consultati sectiunea referitoare la modul de
nlocuire a bateriilor. Predati bateriile unui punct
autorizat de colectare pentru reciclarea bateriilor
uzate. Pentru detalii suplimentare referitoare la
reciclarea acestui produs sau acumulator,
contactati autoritatile locale, serviciul local de
evacuare a deseurilor menajere sau magazinul de
la care ati cumparat produsul.

Aviz pentru clientii din statele

ce aplica directivele UE

Acest produs este fabricat de Sony Corporation, 1-
7-1 Konan Minato-ku Tokyo, Japonia.
Reprezentantul Autorizat pentru EMC si siguranta
produsului este Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Pentru reparatii sau garantie, va rugam
sa comunicati aceste probleme la adresele
prevazute in documentele separate de service sau
garantie.
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Verificarea continutului
pachetului

Baterie reincarcabila LR03
(marimea AAA) (1)

Casti stereo (1)

Cablu de conectare USB (1)

ﬁm

Husa (1)
Instructiuni de utilizare

Sunteti avertizat ca orice schimbari
sau modificari neaprobate expres
in acest manual va pot anula
dreptul de a opera acest

echipament.




Index al pieselor si
butoanelor

Pentru detalii, consultati paginile indicate in
paranteze.
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1 Indicator de functionare (15, 17, 18, 25,
40, 61)

2 Microfoane integrate (stereo) (17)

3 Fereastra de afisare (8)

4 Butonul de comands (&. ¥/VOL (volum)
+,-) /[ENT (confirmare)**

5 Butonul 3 (director) / ,MENU" (Meniu)

(17, 25, 32, 33, 34, 49)

6 Mufa & (casti)*® (17, 19, 25, 26, 59)

-
7 Mufa % (microfon) (22, 23)



8 Butonul ‘@ (Tnregistrare/pauza) (17, 18,
21, 37)
9 Butonul B (stop) (1818, 26, 27, 30, 33,
34)
10 Butonul ™ (derulare rapida inainte)
(25, 26, 27)
11 Butonul ™= (redare/oprire) (18, 25,
27)
12 Butonul e (revizuire/derulare rapida
Tnapoi) (18, 25, 26, 27)
13 Butonul &= (repetargg A-B (25, 29)
14 Comutatorul ,HOLD”
15 Comutatorul ,DPC” (25, 28, 38)
16 Deschidere pentru banda de sustinere
(Nu este furnizata o banda de
sustinere.)
17 Capac USB
18 Difuzor
19 Compartiment pentru baterii (11)

*1

Utilizarea tastei de comanda

Apasati tasta inspre stanga sau dreapta
pentru a regla volumul.

De asemenea, folositi tasta pentru a
schimba setérile de meniu sau pentru a
selecta un director. in fereastra de
setare a meniului sau de selectie a
diretorului, apasati tasta in sus sau in os
pentru a selecta elementul sau directorul
dorit, apoi apasati centrul tastei (ENT)
pentru a confirma setarea.

Conectati castile stereo furnizate sau din

comert la mufa tt (casti). Daca se aud
zgomote nedorite, stergeti mufa de casti.

-

™



" Cand glisati comutatorul ,HOLD”
(Mentinere) in directia sagetii in modul
stop, aparatul IC recorder se opreste
in cateva secunde. Pentru a porni
aparatul IC recorder, glisati
comutatorul ,HOLD” (Mentinere) in
directia opusa sagetii. In timpul
inregistrarii si redarii, glisati
comutatorul in directia sagetii pentru a
bloca toate functiile tuturor butoanelor
astfel incéat sa puteti preveni operarea
accidentala.

HOLD —r

00000C

[=falsletele]

Fereastra de afisare
7 i 7

= FOLDEH01 .
h23m565
T i-1 h23m

L

]

ml’ﬂ
4 I+ . 91

1 Indicatorul modului de functionare

Afiseaza urmatoarele, in functie

de modul de functionare curent.

W : siop

B : redare

GE3 : inregistrare

(o § standby inregistrare /

auza fnregistrare
: Tnregistrare cu functia

VOR

o JVORIE pauza inregistrare cu
functia VOR (care clipeste)
Daca apasati ® (inregistrare/
pauza) pentru a intrerupe
inregistrarea cand ,VOR” este
setat pe ,ON” (Activat) In
meniu, clipeste doar



EXBEIN : rcvizuire/derulare rapida

3

inapoi, derulare rapida Tnainte
. derulare continua
Thapoi/inainte
IndicatieEanume director / iz,

nume titlu mesaj / # nume artist
Apésati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a afisa un nume
de director, titlu de mesaj si nume
de artist, in ordine.

Timp scurs / Timp ramas /
Indicatie data si ora inregistrare

4 Numar mesaj selectat / Numarul

total de mesaje din director
setata pe ,ON” (Activat) Tn meniu.

5 Indicatorul de sensibilitate a

microfonului

Afigseaza sensibilitatea
microfonului.

(H) (ridicatad): Pentru inregistrari la
ntruniri sau n locuri
linistite/spatioase.

(redusa): Pentru inregistrarea
de dictari sau intr-un spatiu
zgomotos.

6 Indicator alarma

Apare cand este setata o alarma
pentru un mesaj.

7 Indicator mod de inregistrare

Afigeaza modul de inregistrare
setat folosind meniul cand
aparatul IC recorder se afla in
modul stop si afiseaza modul de
Tnregistrare curent cand aparatul
IC recorder se afla in modul de
redare sau inregistrare.
: Mod de inregistrare stereo
cu redare standard, cu sunet de
inalta calitate.
BE3: Mod de Tnregistrare stereo
cu redare standard
: Mod de inregistrare stereo
cu redare prelungita

: Mod de inregistrare
monofonic cu redare standard
: Mod de inregistrare
monofonic cu redare prelungita

10 Baterie ramasa / Indicator de

incarcare
Cand se foloseste o baterie
uscata, indicatorul afiseaza

tensiunea ramasa in baterie.
Cand se incarca bateria
reincarcabild, apare o animatie.
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11 Indicatia duratei de inregistrare
ramase
Afigseaza durata de inregistrare
ramasa, in ore, minute si secunde
Daca durata ramasa e mai mare
de 10 ore, durata este afigata in
ore.
Daca au ramas mai mult de 10
minute si mai putin de 10 ore,
durata este afisata in ore si
minute.
Daca au ramas mai putin de zece
minute, durata este afisata in
minute si secunde.
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La utilizarea de baterii
Pasul 1: Pregatirea unei reincarcabile Sony NH-
surse de alimentare AAA (nefurnizate)

.. 1 Urmati pasii 1 si 2 din stanga si

Introducerea bateriei apoi introduceti o baterie

1 Glisati si ridicati capacul reincarcabili NH-AAA
compartimentului pentru baterii. (nefurnizata).

S 2 incarcati bateria conectand

e conectorul USB al aparatului IC

recorder la computer.

2 Introduceti o baterie alcalina
LR0O3 (marimea AAA) cu
polaritatea corecta, si
inchideti capacul.

l Computer
Aparatul IC
recorder

La conectorul USB

in timp ce se incarca bateria, se
afiseazd ,CONNECTING" (In curs de
conectare) si indicatorul bateriei
ramase/de incarcare, intr-o animatie.
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Cand indicatorul bateriei ramase/de
ncarcare afiseaza "EM;’ incarcarea s-a
incheiat. (Durata de incarcare: aprox. 4
ore¥)

Cand folositi aparatul IC recorder pentru
prima data sau daca nu ati folosit
aparatul pentru o anumita perioada, se
recomanda incarcarea bateriei in mod
repetat, pana ce se afiseazs "0’

Daca nu se afigeaza indicatorul bateriei
ramase/de incarcare, incarcarea nu s-a
realizat corect. Porniti din nou de la
Pasul 1.

* Durata de incarcare a unei baterii
complet epuizate pana la tensiunea
completa, la temperatura camerei,
este aproximativa. Aceasta difera in
functie de tensiunea ramasa si de
starea bateriei. Incarcarea dureaza
mai mult daca temperatura bateriei
este redusa sau daca incéarcati baterie
n timp ce transferati date pe aparatul
IC recorder.

Daca aparatul IC recorder nu poate fi

conectat direct la computer, folositi
cablul de conectare USB furnizat.
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‘Q Sfat util

Puteti incarca bateria reincarcabila
conectand aparatul IC recorder la o iesire
de c.a. folosind un adaptor USB de c.a.
(nefurnizat) (pagina 60).

H Note

« Cand clipeste R COLDJRSNTR HOT gyt
de indicatorul bateriei ramase/de incarcare,
nu puteti incérca bateria. Incarcati bateria
la o temperatura ambianta cuprinsa intre 5
°C si 35°C.

« Daca ,USB CHARGE” (incarcare USB)
din meniul ,DETAIL MENU” (Meniu
detaliat) este setat pe ,OFF” (Dezactivat),
nu puteti incarca bateria folosind
computerul. Setati ,USB CHARGE”
(incércare USB) pe ,ON” (Activat) (pagina
43).

» Nu folositi baterii cu mangan la acest
aparat.

« In timpul redérii folosind difuzorul
integrat, nu puteti incarca bateria.

« Cand folositi aparatul cu o baterie
reincarcabild, este posibil ca indicatorul
bateriei ramase/de incarcare sa nu se
aprinda complet.

Apare ecranul de setare a orei, iar secti-
unea anului clipeste cand introduceti bate-
ria pentru prima data sau cand introduceti
bateria dupa ce recorder-ul IC a stat fara
baterie 0 anumita perioada. Consultati
pasul 3 de la ,Pasul 2: Setarea orei" de la
pagina 16, pentru a seta data si ora.



La inlocuireal/incarcarea Mod de

STLP™

Sp®

P inregistrare
bateriei g
Indicatorul bateriei ramase/de incarcare de

Inregistrare  Aprox. 11

Aprox. 10 ore

- o ore
pe ecran arata starea bateriei. Redare? Aprox. 14 Aprox. 14 ore
L L. prin difuzor ore 30 min. 30 min.
Indicatia bateriei ramase Redare Aprox. 32 Aprox. 32 de
Sl Incarcati bateria reincarcabila sau fcllotg;nd de ore ore
nlocuiti-o pe cea veche cu una castile
noua. - — —
Mod de LP Figier muzica
L 4 inregistrare (128 kbps/44,1
*= . Apare mesajul ,LOW BATTERY" _ kHz)
(Baterie slabd), iar aparatul 1C Inregistrare  Aprox. -
recorder nu va mai functiona. 12 ore
Redare” Aprox.  Aprox. 14 ore
Durata de viat a bateriei** prin difuzor 15 ore
- . - . Redare Aprox.  Aprox. 30 de ore
La utilizarea unei ba}t(_aru alcaline folosind 34 de
Sony LR03 (SG) (marimea AAA) castile ore

Mod de ST STSP™

inregistrare

Inregistrare  Aprox. 9 ore Aprox. 9 ore
30 min. 30 min.

Redare Aprox. 14 Aprox. 14 ore

prin difuzor ore

Redare Aprox. 30  Aprox. 30 de
folosind de ore ore
castile

(min: minute)
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La utilizarea unei baterii reincarcabile
Sony NH-AAA

Mod de ST® STSP™

inregistrare

Tnregistrare  Aprox. 9 ore Aprox. 9 ore

Redare”  Aprox. 13
prin difuzor ore

Aprox. 13 ore

Redare Aprox. 28 de Aprox. 28 de

folosind ore ore

castile

Mod de STLP® SP®

inregistrare

Inregistrare Aprox. 10  Aprox. 9 ore
ore 30 min.

Redare Aprox. 13 Aprox. 13 ore

prin difuzor__ore 30 min. 30 min.

Redare Aprox. 30  Aprox. 30 de

folosind de ore ore

castile

147°

Mod de LP” Fisier muzica
inregistrare (128 kbps/44,1
kHz)

Inregistrare ~ Aprox. -

11 ore
Redare™ Aprox.  Aprox. 13 ore
prin difuzor 14 ore
Redare Aprox.  Aprox. 28 de ore
folosind 31de
castile ore 30

min.

(min: minute)

" Durata de viatd a bateriei se poate
reduce n functie de felul in care operati
aparatul IC recorder.

2 La redarea de muzicd prin difuzorul
intern, cu volumul setat la 24

" ST : Mod de finregistrare stereo, cu
calitate ridicata

" STSP : Mod de inregistrare stereo
standard

" STLP : Mod de inregistrare stereo, cu
redare prelungita

"® SP : Mod de inregistrare monofonic cu
redare standard

" LP : Mod de inregistrare monofonic cu
redare prelungita



Nota la accesare

Aparatul IC recorder acceseaza date atunci
cand in fereastra de afisare apare o
animatie care se actualizeaza sau daca
indicatorul de functionare clipeste in
portocaliu sau este aprins in rosu. Cand
aparatul IC recorder acceseaza date, nu
scoateti bateria si nu conectati sau
deconectati adaptorul USB de c.a.
(nefurnizat). Tn caz contrar, datele se pot
deteriora.

H Nota

Daca aparatul IC recorder trebuie sa
prelucreze un volum mare de date, este
posibil sa se afigeze o animatie care se
actualizeaza, pentru o perioada
indelungata. Aceasta nu reprezinta o
defectiune a aparatului. Asteptati pana ce
dispare animatia inainte de a incepe
utilizarea.

Pasul 2: Setarea orei

Tasta de cqmandé
(A/¥)
ENT

E¥MENU

Trebuie sa setati ora pentru a folosi
functia de alarma sau pentru a
Tnregistra data si ora.

Ecranul de setare a orei apare cand
introduceti bateria pentru prima data
sau cand introduceti o baterie dupa
ce aparatul IC recorder a stat fara
baterie o anumita perioada de timp. Tn
acest caz, procedati incepand cu
pasul 3.
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1 Selectati ,,DATE & TIME" (Data si
ora) din meniu.
® Apasati si mentineti £, MENU”
(Meniu) pentru a intra in modul
de meniu.
Modul de meniu se va afiga in
fereastra de afisare.

-

MIC SENS
VOR -

@ Apasati & sau ¥ pe butonul
de comanda pentru a selecta
LDETAIL MENU" (Meniu
detaliat), apoi apasati ENT.

@ Apasati 4 sau ¥ pe butonul de
comanda pentru a selecta
LDATE & TIME" (Data si ora),
apoi apasati ENT.

2 Apasati & sau ¥ pe butonul de
comanda pentru a selecta

»07y1m1d”, apoi apasati ENT.

07y im id
0:00

|
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3 Apaésati A sau ¥ pe butonul de
comanda pentru a seta anul,
luna, ziua, ora si minutul, in
ordine, apoi apasati ENT.

@y 1m 1d
0:00

4 Apasati B (stop) pentru a reveni
la afisajul normal.

¢ stat util

Apasati El,,MENU” (Meniu) pentru a reveni
la operatia anterioara.

H Nota

Daca nu apasati ENT in interval de un
minut de la introducerea datelor de setare a
orei, se anuleaza modul de setare a orei,
iar fereastra va reveni la afisajul normal.

Pentru a afisa data si ora curenta
Apasati B (stop) pentru a afiga data si
ora curenta.

07y 11m27d
15:30




Operatiuni de baza
Inregistrarea mesajelor

Microfoane integrate’

Mufa &7 (casti)

Indicatorul de functionare

!

1_

2 incepeti inregistrarea.

@ Apasati ® (inregistrare/pauza) in
modul stop.

1 Selectati un director.

@ Apasati B3/, MENU” (Meniu)
pentru a afisa fereastra de

selectie a directoarelor.

@ Apésati & sau ¥ pe butonul de
comanda pentru a selecta
directorul in care doriti sa
inregistrati mesajele, apoi
apasati ENT.

Indicatorul de functionare se aprinde
n rosu. Nu trebuie sa apasati si sa
mentineti e (inregistrare/pauza) in
timpul inregistrarii. Noul mesaj se va
inregistra automat dupa ultimul mesaj
inregistrat.

@ Vorbiti in microfonul integrat.
1770



3 Apasati B (stop) pentru a opri
inregistrarea.
Aparatul se opreste la inceputul
_ Tnregistrarii curente.

& Staturi utile

« In timpul inregistrérii puteti bloca toate
functiile tuturor butoanelor, astfel incat
puteti preveni utilizarea accidentala,
glisand comutatorul ,HOLD” (Mentinere)
n directia sagetii.

» Mesajele inregistrate folosind acest
aparat vor fi inregistrate ca fisiere MP3.

» Cand achizitionati un aparat IC recorder,
sunt deja disponibile 5 directoare si puteti
nregistra pana la 99 de mesaje in fiecare
director.

H note

» Cand indicatorul de functionare clipeste sau
este aprins Tn rogu sau portocaliu, nu scoateti
bateria $i nu conectati sau deconectati
adaptorul USB de c.a. In caz contrar, datele
se pot deteriora.

« Se pot inregistra zgomote daca aparatul este
frecat sau zgariat accidental de un obiect,
precum un deget, etc., in timpul Tnregistrarii.

+ Inainte de inregistrare, verificati indicatorul
bateriei ramase/de incarcare (pag. 13).

* Pentru a evita Tnlocuirea bateriei Tn timpul
unei sesiuni prelungite de inregistrare, folositi
un adaptor USB de c.a. (nefurnizat) (pagina
60).

* Durata maxima de inregistrare difera daca
inregistrati mesajele Th modul de nregistrare
mixta.

187°

Pentru Faceti acest lucru

a ntrerupe

ssati @
nregistrarea* Apasali

(Tnregistrare/pauza).

In timpul intreruperii
inregistrarii, indicatorul de
functionare clipeste in rosu,
iar in fereastra de afisare

clipeste
a elibera b ®
butonul de /§pasa.t| din nou «
= (inregistrare/pauza).
pauza nregistrarea se reia de la
si a relua 9

punctul respectiv. (Pentru a
opri inregistrarea dupa
intreruperea inregistrarii,

nregistrarea

apasati Ml (stop).)
a revizui Apasati |
instantaneu  fnregistrarea se opreste, iar
|nreg|s}rarea redarea incepe de la
curenta Tnceputul mesajului tocmai
Tnregistrat.
arevizuiin  Apasati si mentineti M€ in
timpul timpul inregistrarii sau al
inregistrarii  intreruperii inregistrarii.

Inregistrarea se opreste si
puteti cauta tnapoi in timp ce
ascultati sunetul de redare
rapida. Dupa ce eliberati

, redarea Tncepe de la
punctul respectiv.

* La o ora de la intreruperea redarii, pauza
se elibereaza automat, iar aparatul trece in
modul stop.



Selectarea modului de

inregistrare

Puteti selecta modul de inregistrare
din meniul ,REC MODE” (Mod
nregistrare).

ST: Mod de nregistrare stereo cu
calitate ridicata (44,1 kHz/192
kbps) Puteti inregistra sunet
stereo de inalta calitate.

STSP: Mod de nregistrare stereo cu
redare standard (44,1 kHz/128
kbps) Puteti inregistra sunet
stereo.

STLP : Mod de inregistrare stereo cu

redare prelungita

(22,05 kHz/48 kbps) Puteti
Tnregistra o durata mai mare,
Cu sunet stereo.

SP: Mod de Tnregistrare
monofonica cu redare standard
(44,1 kHz/32 kbps) Puteti
inregistra sunet cu calitate
standard.

LP: Mod de inregistrare
monofonica cu redare
prelungita (11.025 kHz/8 kbps)
Puteti inregistra o durata mai
mare.

Pentru a inregistra la o calitate mai

buna, selectati modul ST sau STSP.

Monitorizarea inregistrarii

Conectati castile stereo furnizate la
mufa ‘! (casti) si monitorizati
inregistrarea. Puteti regla volumul de
monitorizare apasand VOL + sau
VOL — de pe butonul de comanda,
dar nivelul de nregistrare este fix.

Durata maxima de inregistrare
Durata maxima de inregistrare a tuturor
directoarelor este urmatoarea.

ICD-UX60

Modul ST  Modul Modul STLP
STSP

6 ore 9 ore 24 ore 5 min.

Modul SP Modul LP

36 ore 5 144 ore 30

min. min.

ICD-UX70

Modul ST  Modul Modul STLP
STSP

1 ore 5min. 18 ore 5 48 ore 20 min.
min.

Modul SP Modul LP

72 ore 30 290 ore 10

min. min.
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ICD-UX80

Modul ST  Modul Modul STLP
STSP

24 ore 10 36 oe 20 96 ore 50 min.

min. min.

Modul SP Modul LP

145 o0re 20 581 ore 20
min. min.

(min: minute)
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Diferite moduri de inregistrare inregistrarea incepe cand aparatul
nceperea automata a IC recorder detecteaza sunet.

N . o .- o Inregistrarea se intrerupe cand nu
'nreg|5trarll caraspuns la se mai detecteaza sunete si clipesc

sunet - Functia VOR 'R i ‘B cand aparatul IC

recorder detecteaza sunet din nou,
Tnregistrarea reincepe.

Pentru a anula functia VOR
Setati ,VOR” pe ,OFF” (Dezactivat)
la pasul 3.

H Note

« Functia VOR depinde de sunetul din
jurul dvs. Setati ,MIC SENSITIVITY”
(Sensibilitatea microfonului) din meniu
in functie de conditiile de inregistrare.
Daca inregistrarea nu este
satisfacatoare dupa schimbarea
sensibilitatii microfonului sau pentru
nregistrari importante, setati VOR pe
,OFF” (Dezactivat) din meniu.

1 Apasati Asau ¥ pe butonul de Daca apasati ] (inregistrare/pauza)
comanda pentru a seta ,,VOR” pe pentru a ntrerupe inregisﬂtrarea cand
,ON" (Activat), apoi apasati ENT. ,,VOR els.te Sttata; pe ,ON” (Activat) Tn

2 Apasati ® (inregistrare/pauzég. meniu, clipeste doar
In fereastra de afisare apar si
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i 2 Apasati & sau ¥ pe butonul de
Inreg Istrarea cu un comanda pentru a selecta ,,MIC IN"

microfon extern (Intrare microfon), apoi apasati
ENT.
- 3 Vorbiti in microfonul extern si
Microfon porniti inregistrarea.
stereo D) Se va deconecta automat microfonul

integrat.

Daca nivelul de intrare nu este
suficient de puternic, reglati
sensibilitatea microfonului de pe
aparatul IC recorder.

La conectarea unui microfon cu
alimentare de la aparat, microfonul
este automat alimentat cu tensiune
de la aparatul IC recorder.

Y Microfoane recomandate
Puteti folosi microfoane electret
1 Conectati un microfon extern la condenser Sony ECM-CS10 sau ECM-
'\ . A CZ10 (nefurnizate).

mufa (microfon) cand aparatul
IC recorder se afla in modul stop.
In fereastra de afigare apare
LSELECT INPUT” (Selectare intrare).
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Inregistrarea de la
alte echipamente

1

Casetofon,
etc. —
Conectati alt echipament Ila

aparatul IC recorder cand acesta
se afla in modul stop.

Conectati conectorul de iesire audio
(mufa mini stereo) al altui echipament

la mufa ™\ (microfon) a aparatului IC
recorder folosind un cablu de
conectare audio*.

in fereastra de afisare apare
LSELECT INPUT” (Selectare intrare).

2 Apasati 4 sau ¥ pe butonul de

comanda pentru a selecta
,»AUDIO IN" (Intrare audio), apoi
apasati ENT.

Porniti inregistrarea.

Microfonul incorporat se Tntrerupe
automat si se inregistreaza sunetul
de la echipamentul conectat.

H Note
« Lainregistrarea de la alte echipamente,

nu se poate regla sensibilitatea
microfonului.

« Daca nivelul intrarii nu este suficient de

puternic, conectati mufa pentru casti
(mufa mini, stereo) a celuilalt echipament
la mufa *s (microfon) de pe aparatul IC
recorder si reglati volumul
echipamentului conectat la aparatul IC
recorder.
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* Cabluri audio de conectare
optionala (nefurnizate)

La La celalalt
aparatul echipament
IC
recorder
Mufa mini  Stereo Mufa mini
RK-G139 (monofonica)
HG (fara rezistor)
Mufa mini  Stereo Mufa mini stereo
RK-G136 (fara rezistor)
HG
H Note

Este posibil ca distribuitorul dvs. sa nu se
ocupe de unele din accesoriile optionale
mentionate mai sus. Solicitati
distribuitorului informatii detaliate.
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Inregistrarea sunetului de
la un telefon sau de la un

telefon mobil

Puteti folosi un microfon tip casca,

electret condenser, ECM-TL1

(nefurnizat) pentru a Tnregistra sunete

de pe un telefon sau un telefon mobil.

Pentru detalii privind efectuarea

conexiunii, consultati i instructiunile

de utilizare ale microfonului ECM-TL1.

H Note

« Dupa realizarea conexiunii, verificati
calitatea sunetului conversatiei si nivelul
Tnregistrarii, Tnainte de a incepe
nregistrarea.

« Daca se inregistreaza semnalul sonor al
telefonului sau un ton de apel,
conversatia poate fi inregistrata cu un
nivel inferior al sunetului. Tn acest caz,
ncepeti inregistrarea dupa ce a inceput
conversatia.

« Este posibil ca functia VOR sa nu fie
operabild, in functie de tipul de telefon
sau de starea liniei.

* Nu ne asumam nicio raspundere pentru
niciun inconvenient, chiar daca nu puteti
inregistra o conversatie folosind aparatul
IC recorder.



Redare/Stergere

Redarea mesajelor

v 1 s
1—
I

1 Selectati un director.
@ Apasati B ,MENU” (Meniu).
@ Apasati & sau ¥ pe butonul de
comanda pentru a selecta
directorul, apoi apasati ENT.

2 Apésati 44 sau P pentru a
selecta mesajul pe care doriti sa
il redati.

Mufa 7 (casti)

Indicatorul de functionare

DPC —

3 Apasati ™ B pentru a porni

redarea.
Indicatorul de functionare se
aprinde n verde. (Cand ,LED” este
setat pe ,OFF” (Dezactivat) in
meniu (pagina 40), nu se aprinde
indicatorul de functionare.)

4 Apasati VOL + sau VOL - pe
butonul de comanda pentru a
regla volumul.
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5 Apasati @ (stop) pentru a opri
redarea.

Dupa redarea ultimului mesaj din
directorul selectat, aparatul IC
recorder se opreste la inceputul
mesajului respectiv.

T Sfat util

Tn timpul redarii puteti bloca toate functiile
tuturor butoanelor, astfel incat puteti
preveni utilizarea accidentala, glisand
comutatorul ,HOLD” (Mentinere) in directia
sagetii.

Ascultarea cu calitate
superioara a sunetului
* Pentru a asculta la casti:

Conectati castile furnizate la mufa O
(casti). Se va deconecta automat
difuzorul integrat.
* Pentru a asculta de la un difuzor
extern:
Conectati un difuzor activ sau pasiv
(nefurnizat) la mufa <3 (casti).
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Localizarea rapida a punctului de la
care doriti sa incepeti redarea (Cautare
rapida)

Cand optiunea ,EASY SEARCH” (Céautare

rapidd) este setata pe ,ON” (Activata)

(pagina 65) din meniu, puteti localiza rapid

punctul la care doriti sa incepeti redarea

apasand W say b4 in mod repetat in
timpul redarii. Puteti merge inapoi cu

aproximativ 3 secunde apasand L I

singura data sau puteti avansa cu

aproximativ 10 secunde apasand ™ o

singura data. Aceastéa functie este utila

pentru localizarea unui punct dorit ntr-o
inregistrare lunga.

Cautarea inainte/inapoi in timpul redarii

(Cue/Review)

* Pentru a cauta inainte (Cue): Apasati si
mentineti ™ in timpul redérii si eliberati
butonul in punctul in care doriti sa reluati
redarea.

« Pentru a cauta inapoi (Review): Apasati
si mentineti 4 in timpul redarii si
eliberati butonul in punctul in care doriti
sa reluati redarea.

Aparatul IC recorder cauta la viteza redusa,
cu redarea sunetului. Aceasta optiune este
utila pentru a va deplasa cu un cuvant mai
fnainte sau fnapoi. Apoi, daca apasati si
mentineti butonul, aparatul incepe cautarea
la viteza superioara.



¢ cand mesajele se redau pana la
capatul ultimului mesaj
+ Cand redati sau derulati rapid pana la
capatul ultimului mesaj, se aprinde timp
de 5 secunde indicatia "MESSAGE END"
(Final mesaj), iar indicatorul de
functionare se aprinde n verde. (Nu
puteti asculta sunetul de redare.)
Cand se sting indicatia ,MESSAGE END"
(Final mesaj) si indicatorul de functionare,
aparatul se va opri la Tnceputul ultimului
mesaj.
« Daca apasati si mentineti M4 in timp
ce este aprins ,MESSAGE END” (Final
mesaj), mesajele sunt redate rapid, iar
redarea normala va incepe la punctul in
care eliberati butonul.
Daca ultimul mesaj este lung si doriti sa
incepeti redarea de la un punct ulterior
din mesaj, apasati si mentineti apasat
M pentru a merge la finalul mesajului,
apoi apasati M in timp ce este aprins
LMESSAGE END” (Final mesaj) pentru a
merge Tnapoi la punctul dorit.
Pentru alte mesaje decat ultimul, mergeti
la inceputul mesajului urmator si rulati
Tnapoi la punctul dorit.

Pentru Faceti acest lucru

a opri la Apasati B (stop) sau

pozitia 1. Pentru arelua

curenta redarea de la punctul

(functia de respectiv, apasati din

intrerupere a nou =M.

redarii)

a reveni la Apasati ¢ o data.*

Tnceputul

mesajului

curent

arevenila Apasati in mod repetat

mesajele <,

anterioare (In modul stop, tineti
apasat butonul pentru
a reveni continuu la
mesaje.)

atrece la Apasati ## o data.*

urmatorul

mesaj

atrece la Apasati in mod repetat

urméatoarele I,

mesaje (In modul stop, tineti

apasat butonul pentru
a trece continuu peste
mesaje.)

* Aceste operatiuni sunt pentru cand
optiunea ,EASY SEARCH” (Cautare
rapidd) este configurata pe ,OFF”
(Dezactivat) (pagina 39).
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Diferite moduri de redare
Puteti selecta redarea ,1 FILE” (Un
fisier) (se reda un mesaj/figier o
singura data), redarea ,FOLDER”
(Director) (toate mesajeleffisierele din
directorul selectat se redau in mod
continuu), redarea ,ALL” (Toate) (se
redau in mod continuu toate
mesajeleffisierele inregistrate) in
meniul ,PLAY MODE" (Mod de
redare) (pagina 40).

Redarea repetata a unui mesaj
Tn timpul redérii, apasati si mentineti
-0 pana ce apare "G-1". Mesajul
selectat se va reda Tn mod repetat.
Pentru a relua redarea normala,
apasati din nou =-H.

Redarea cu ,,EFFECT”

Setati ,EFFECT” |a setarea dorita din
meniu (pagina 39). Cand realizati
redarea folosind difuzorul incorporat,
setarea nu este valida.
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Reglarea vitezei de
redare — Functia DPC
(Control digital al
inaltimii)

Cand glisati comutatorul DPC pe
+,ON” (Activat), puteti regla viteza de
redare intre +100% si -50%* din
viteza normala din meniu.

Mesajul este redat in tonuri naturale,
gratie functiei de prelucrare digitala.

1 Glisati comutatorul ,,DPC (SPEED
CTRL" (Control viteza) pe ,,ON"
(Activat).

2 Reglati viteza de redare din meniul
,,DPC” (pagina 38).

Pentru a relua redarea normala
Glisati comutatorul DPC pe ,OFF"
(Dezactivat).



Redarea repetata a unui
sectiuni specificate — Redare
repetata A-B

1 in timpul redarii, apasati &
(repetare) A-B pentru a specifica
punctul de pornire A.

Se afigeaza ,A-B B?".

2 Apasati din nou S (repetare) A-B
pentru a specifica punctul de
oprire B.

Se afiseazé ,» A-B” si se reda in
mod repetat sectiunea specificata.

Pentru a relua redarea normala
Apasati =N

Pentru a opri redarea repetata A-B
Apasati B (stop).

Pentru a schimba segmentul
specificat pentru redarea repetata A-
B

In timpul redarii repetate A-B, apasati
din nou & A-B pentru a specifica un
nou punct de pornire A. Apoi specificati
un nou punct de oprire B conform
pasului 2.

H Nota
Nu puteti specifica punctul de oprire B
Tnainte de a seta punctul de pornire A.

Redarea unui mesaj la

ora dorita, cu alarma
Puteti activa o alarma si incepe
redarea unui mesaj selectat la ora
dorita.

Puteti seta redarea mesajului la o
anumita data, o data pe saptamana
sau la aceeasi ora in fiecare zi.

1 Selectati mesajul pe care doriti
sa il redati cu o alarma.

2 Intrati in modul de setare alarma.
@ Selectati ,ALARM” (Alarma) din
meniu gi apasati ENT.

@ Apasati & sau ¥ pe butonul de
comanda pentru a selecta ,ON”
(Activat), apoi apasati ENT.
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3 Setati data si ora alarmei.

@ Apasati & sau ¥ pe butonul de
comanda pentru a selecta ,DATE”
(Data), o zi a saptamanii sau
L,DAILY” (Zilnic), apoi apasati ENT.

@ cand selectati ,,DATE” (Data):
Setati anul, luna, ziua, ora si
minutul, Tn ordine, conform
sectiunii ,Pasul 2: Setarea orei” de
la pagina 15, apoi apasati ENT.
Cand selectati o zi a saptamanii
sau ,,DAILY” (Zilnic):

Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a seta ora, apoi
apasati ENT, apasati & sau ¥ de
pe butonul de comanda pentru a
seta minutul, apoi apasati ENT.

S-a ncheiat procesul de configurare,

iar in fereastra de afisare apare “®¥

(indicator alarma).

Cand sosesc data si ora setata

La ora setata, alarma va suna
aproximativ 10 secunde Tn timp ce n
fereastra de afisare se afiseaza
LALARM" (Alarmd) si se va reda mesajul
selectat. Cand se incheie redarea,
aparatul se va opri automat la Tnceputul
mesajului respectiv.
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Pentru a reasculta acelasi mesaj
Apasati ™ si se va reda acelasi
mesaj de la inceput.

Pentru a opri alarma inainte de
inceperea redarii

Apasati B (stop) Tn timp ce se aude
alarma. Puteti opri redarea alarmei
chiar gi cand este activata functia
,HOLD” (Mentinere).

Pentru a modifica setarea alarmei
Porniti de la pasul 2 de la pagina 29.

Pentru a anula setarea alarmei
Urmati pasii 1 si 2-® de la pagina 29.
La pasul 2-® apasati 4 sau ¥ pe
butonul de comanda pentru a selecta
,OFF” (Dezactivat), apoi apasati ENT.
Alarma se va anula, iar indicatorul
alarmei va disparea din fereastra de
redare.



H Note
* Puteti seta o singura alarma.
* Nu puteti seta alarma daca nu ati setat

ora sau daca nu sunt inregistrate mesaje.
» Alarma suna chiar daca setati ,BEEP”
(Semnal sonor) pe ,OFF" (Dezactivat)

n meniu (pagina 49).
» Daca soseste ora alarmei in timpul

nregistrarii, alarma va suna dupa oprirea

Tnregistrarii si inceperea redarii. Cand
soseste ora alarmei va clipi "®",

» Daca soseste ora alarmei in timp ce
aparatul IC recorder se afla in modul de
meniu, se va auzi alarma, iar modul de
meniu va fi anulat.

» Alarma setata pentru ,DATE” (Data) se
va anula cand se incheie redarea
alarmei.

 Daca stergeti un mesaj pe care ati setat
o alarma, se va anula si alarma.

Stergerea mesajelor

Puteti sterge unul cate unul mesajele
Tnregistrate, sau puteti sterge deodata
toate mesajele dintr-un director.

H Nota

Odata stearsa o inregistrare, nu o puteti
recupera.
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Stergerea mesajelor unul

céate unul

Puteti sterge mesajele nedorite, pastrand

toate celelalte mesaje, cand aparatul IC

recorder se afla in modul stop sau de
redare. Cand se sterge un mesaj,
mesajele ramase vor avansa si vor fi
renumerotate, astfel incat sa nu existe
spatii intre mesaje.

1 Selectati mesajul pe care doriti sa il
stergeti.

2 Apasati si mentineti &3/, MENU”
(Meniu) pentru a intra in modul de
meniu.

Se va afisa fereastra modului de
meniu.

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,,ERASE
A FILE” (Stergere figier), apoi
apasati ENT.

Se va reda mesajul ce urmeaza a fi
sters.

4 Apasati 4 sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta
»EXECUTE” (Executare), apoi
apasati ENT.

Apare mesajul ,ERASING...”
(Stergere) in fereastra de afisare si se

va sterge mesajul selectat.
4
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Stergerea tuturor
mesajelor dintr-un

director

Selectati directorul ce contine
mesajele pe care doriti sa le
stergeti, cand aparatul IC
recorder se afla in modul stop.
Apasati si mentineti
£1/,,MENU” (Meniu) pentru a
intra in modul de meniu.

Se va afiga fereastra modului de
meniu.

Apasati & sau ¥ de pe butonul
de comanda pentru a selecta
»~ERASE ALL” (Stergere toate),
apoi apasati ENT.

Apasati & sau ¥ de pe butonul
de comanda pentru a selecta
»EXECUTE” (Executare), apoi
apasati ENT.

Apare mesajul ,ERASING...”
(Stergere) in fereastra de afigare
si se vor sterge toate mesajele
din directorul selectat.



Editarea mesajelor Se afiseazad ,EXECUTING...” (In

curs de executare), iar mesajul
. . este mutat Tn ultima pozitie din
Mutarea unui m €Ssa| directorul de destinatie. Cand

~ _ H mutati un mesaj in alt director, se
ISL;;J n alt director va sterge mesajul original din

. directorul anterior.
Cand se afigeaza T 1a indicatorul unui
director, nu puteti muta un mesaj (pagina

50).
Pentru a anula mutarea mesajului
1 Selectati mesajul pe care doriti Apasati B (stop) inainte de pasul 4.
sa il mutati.

2 Apasati si mentineti &1, MENU”
(Meniu) pentru a intra in modul
de meniu.

Se va afiga fereastra modului de
meniu.

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul
de comanda pentru a selecta
»MOVE” (Mutare), apoi apasati
ENT.

Se va reda mesajul ce urmeaza a fi
mutat.

4 Apéasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta
directorul in care doriti sa mutati
mesajul, apoi apasati ENT.
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Utilizarea functiei de meniu

Efectuarea de setari
pentru meniu

1 Apésati si mentineti £3/, MENU”
(Meniu) mai mult de o secunda
pentru aintrain modul de meniu.
Se va afiga fereastra modului de
meniu.

2 Apasati 4 sau ¥ pe butonul de
comanda pentru a selecta
elementul din meniu pentru care
doriti sa efectuati setarea, apoi
apasati ENT.

347

3 Apasati 4 sau ¥ pe butonul de
comanda pentru a selecta
setarea pe care doriti sa o
configurati, apoi apasati ENT.

4 Apasati @ (stop) pentru a iesi din
modul de meniu.

H Nota
Daca nu apasati niciun buton timp de un
minut, modul de meniu se anuleaza
automat, iar fereastra revine la afisajul
normal.

Pentru areveni la fereastra
anterioara
Apasati £/, MENU” (Meniu) n
timpul modului de meniu.



Setarile de meniu

Elemente de meniu Setari Modul de operare
(O: setarea se poate efectua/
— setarea nu se poate efectua)

Modul Modul Modul

stop redare  Tnregistrare
,REC MODE” (Mod ST, STSP, STLP, SP, LP O — —
inregistrare)
,MIC SENS” (Sensibilitate LHIGH (H)” (Ridicata), ,LOW (L)’ (Redusa) (0] — (0]
microfon)
VOR ON (Activat), OFF (Dezactivat) [¢] — [¢]
,DISPLAY” (Afisare) LELAPSE” (Scurs), ,REMAIN” (Rémas), ,REC O o o
DATE” (Data inregistrarii), ,REC TIME” (Ora
inregistrarii)
DPC Nn% (n=—50 - +100) [¢) 6] —
EFFECT (Efect) POP, ROCK, JAZZ, BASS1, BASS2, ,OFF" O o —
(Dezactivat)
LEASY SEARCH” (Cdutare  ON (Activat), OFF (Dezactivat) o (¢] —
rapida)
PLAY MODE (Mod redare) ,1 FILE* (1 figier), ,FOLDER” (Director), ,ALL" O (o] —
(Toate)
L,BEEP” (Semnal sonor) ON (Activat), OFF (Dezactivat) [e] — —
LED ON (Activat), OFF (Dezactivat) [e] — —
LBACKLIGHT” (Lumin& de ON (Activat), OFF (Dezactivat) o — —
fundal)
,MOVE” (Mutare) (Directorul ce urmeaza a fi mutat) o o —
LALARM” (Alarma) ON (Activat), OFF (Dezactivat) ¢} ¢} —
LERASE ALL" (Stergere LEXECUTE” (Executare), ,CANCEL” o — —
toate) (Anulare)
LERASE A FILE" (Stergere  ,EXECUTE” (Executare), ,CANCEL” (0] O —
un figier) (Anulare)
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Setarile de meniu

Elemente de meniu Setari Modul de operare
(O: setarea se poate efectua/

— setarea nu se poate efectua)

Modul Modul  Modul

stop redare finregistrare

L,DETAIL MENU” (Meniu O — —
detaliat)

LSELECT INPUT” L,MIC IN, AUDIO IN” (Microfon, intrare audio) O — —

(Selectare intrare)

L,DATE&TIME” (Datasiora) __y__m__d__:(_a__Il__z__) O — —

FORMAT LEXECUTE” (Executare), ,CANCEL” o — —

(Anulare)
,USB CHARGE’ (Incércare  ON (Activat), OFF (Dezactivat)
USB) 0 — —
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Elemente de
meniu

Setari (*: Setarea initiala)

»REC
MODE” (Mod
nregistrare)

Seteaza modul de inregistrare.
ST:

Mod de inregistrare stereo, calitate ridicata.
STSP*:

Mod de nregistrare stereo, standard.
STLP:

Mod de inregistrare stereo, cu redare prelungita.
SP:

Mod de Tnregistrare monofonic, cu redare standard.
LP:

Mod de inregistrare monofonic, cu redare prelungita.

»MIC SENS” Seteaza sensibilitatea microfonului.
(Sensibilitate ,HIGH (H)” (Ridicata)*:
microfon) Pentru inregistrari la intruniri sau in spatii linistite si/sau
spatioase.
LOW (L)” (Redusa):
Pentru inregistrarea de dictari sau intr-un spatiu zgomotos.
VOR Seteazi functia VOR (Inregistrare operati de voce).

~ON” (Activat):
Inregistrarea incepe cand aparatul detecteaza sunet si se
ntrerupe cand nu se mai aude sunet, eliminand Tnregistrarea
din perioada fara sunet. Functia VOR se activeaza cand se
apasa butonul @ (inregistrare/pauza).

L,OFF” (Oprit)*:
Nu este operabila functia VOR.
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Elemente de
meniu

Setari (*: Setarea initiala)

,»,DISPLAY”
(Afigare)

Schimba modul de afigare.
LELAPSE” (Scurs)*:
Durata de redare scursa dintr-un mesaj
L,REMAIN" (Rdmas):
Tn timpul opririi sau redarii, durata rimasa din mesaj
Tn timpul inregistrarii, durata disponibila pentru inregistrare
,REC DATE” (Data inregistrarii):
Data inregistrarii
,REC TIME” (Ora inregistrarii):
Ora inregistrarii

DPC

Seteaza functia DPC (Control digital al inaltimii).

Cand setati comutatorul DPC (,SPEED CTRL” (Control viteza)) pe
,ON” (Activat), puteti regla viteza de redare intre +100% si -50%.
Seteaza viteza in intervale de 10% pentru setarea + si de 5%
pentru setarea -.

-30%*
H
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Elemente de
meniu

Setari (*: Setarea initiala)

EFFECT Setati efectul dorit pentru redare din meniu.
(Efect) POP:
Accentueaza sunetul de gama medie, ideal pentru voce.
ROCK:
Accentueaza gamele ridicate si joase, pentru un sunet puternic.
JAZZ:
Accentueaza gamele ridicate, pentru un sunet mai viu.
BASS1:
Se accentueaza sunetul de basi.
BASS2:
Se accentueaza si mai mult sunetul de basi.
LOFF” (Oprit)*:
Nu este operabila functia ,EFFECT” (Efect).
H Nota
La redarea mesajelor folosind un difuzor integrat, functia ,EFFECT”
(Efect) nu este operabila.
~EASY Seteaza functia de cautare rapida.
SEARCH” LON” (Activat):
(Cautare Puteti merge Tnainte aproximativ 10 secunde apasand P# si puteti
rapida) merge inapoi aproximativ 3 secunde, apasand 4. Aceasts functie

este utila pentru localizarea unui punct dorit intr-o inregistrare lunga.
LOFF” (Oprit)*:

Nu este operabila functia de cautare rapid4. Cand ap&sati 4« sau

P mesajul va fi deplasat inainte sau Tnapoi.
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Elemente de
meniu

Setari (*: Setarea initiala)

PLAY MODE
(Mod redare)

Seteaza modul de redare.
»1 FILE” (Un fisier):
Cand se reda un mesaj, aparatul IC recorder se opreste la
inceputul urmatorului mesaj.
,FOLDER” (Director)*:
Se redau Tn mod continuu mesajele dintr-un director.
LJALL” (Toate):
Se redau in mod continuu toate mesajele.

~BEEP” Seteaza daca se va auzi sau nu un semnal sonor.
(Semnal ,ON” (Activat)*:
sonor) Se va auzi un semnal sonor, indicand acceptarea operatiunii.
L,OFF” (Oprit):
Nu se va auzi niciun semnal sonor.
H Nota
Alarma suna chiar daca setati ,BEEP” (Semnal sonor) pe ,OFF"
(Dezactivat) Tn meniu.
LED Porneste sau opreste indicatorul de functionare in timpul
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operatiunii.

LON” (Activat)*:
In timpul Tnregistrarii sau redérii, indicatorul de functionare se
aprinde sau clipeste.

L,OFF” (Oprit):
Indicatorul de functionare nu se aprinde si nu clipeste, nici in
timpul operatiunii.

H Nota
Cand aparatul IC recorder este conectat la un computer,
indicatorul de functionare se aprinde sau clipeste chiar daca
,LED” este setat pe ,OFF” (Dezactivat).



Elemente de Setari (*: Setarea initiala)

meniu
»BACKLIGHT” Porneste sau opreste lumina de fundal a ferestrei de afisare.
(Lumina de LON” (Activat)*:
fundal) Lumina de fundal a ferestrei de afigsare se aprinde timp de 10
secunde.
LOFF” (Oprit):
Lumina de fundal a ferestrei de afisare nu se aprinde nici in
timpul functionarii.
»MOVE” Mesajul selectat se va muta in directorul selectat.
(Mutare) Tnainte de a incerca sa mutati mesajul, selectati mesajul ce va
fi mutat, apoi mergeti in fereastra de meniu.
»ALARM” Seteaza alarma.
(Alarma) ,ON” (Activat):

Pentru a seta alarma, selectati ,ON” (Activat) si setati
data, ora sau ziua din saptamana sau alegeti redare
Zilnica.

LOFF” (Oprit)*:
Alarma este anulata.

»ERASE ALL” Se vor sterge toate mesajele din directorul selectat.

(Stergere toate) Apasati £3/ ,MENU" (Meniu) pentru a reveni la fereastra
directorului inainte de a sterge mesajele si selectati un director din
care se vor sterge toate mesajele, apoi mergeti in fereastra de
meniu si faceti clic pe ,EXECUTE" (Executare).

»ERASE A Se va sterge mesajul selectat.

FILE" (Stergere Tnainte de a sterge mesajul, selectati mesajul ce va fi sters, apoi

un figier) mergeti in fereastra de meniu si selectati ,EXECUTE”
(Executare).
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Elemente de
meniu

Setari (*: Setarea initiala)

,DETAIL MENU” (Meniu detaliat)

~SELECT Selecteaza intrarea externa de inregistrare, ce va fi
INPUT” conectata la mufa "™\ (microfon).
(Selectare ,MIC IN” (Intrare microfon)*:
intrare) Selectati aceasta optiune cand inregistrati mesaje cu un
microfon extern.
LAUDIO IN” (Intrare audio):
Selectati aceasta optiune cand inregistrati folosind alte
echipamente.
»DATE&TIME” Seteaza ora setand anul, luna, ziua, ora si minutul, in
(Data si ora) ordine.
FORMAT Seteaza formatarea unitatii.

LEXECUTE” (Executare):

Apare mesajul ,FORMATTING..." (Formatare) si se va
formata unitatea.
,CANCEL” (Anulare)*:

Nu se va formata unitatea.
H Note
« Folositi functia de formatare a aparatului IC recorder pentru a
formata memoria.
» Cand se formateaza memoria, se vor sterge toate datele
memorate pe aparatul IC recorder. Odata stearsa memoria, nu
puteti recupera datele sterse.
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Elemente de
meniu

Setari (*: Setarea initiala)

,,USB
CHARGE”
(Incércare
USB)

Seteaza daca se va incarca sau nu bateria folosind o
conexiune USB.
,ON” (Activat)*:
Bateria se va incarca.
LOFF” (Oprit):
Bateria nu se va incarca.

H Nota

Daca folositi un adaptor USB de c.a. (nefurnizat) pentru a
conecta aparatul IC recorder la iesirea de c.a., puteti incarca
bateria indiferent de aceasta setare.
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Utilizarea computerului

Utilizarea recorder-ului
IC cu computerul

Cerinte de sistem

Sisteme de operare:

Windows Vista® Home Basic
Windows Vista® Home Premium
Windows Vista® Business

Windows Vista® Ultimate
Windows® XP Home Edition
Service Pack 2 sau superior
Windows® XP Professional

Service Pack 2 sau superior
Windows® XP Media Center Edition
2004 Service Pack 2 sau superior
Windows® 2000 Professional Service
Pack 4 sau superior

Mac OS X (v10.2.8-v10.5)
Preinstalat

H Nota
» Nu sunt compatibile sistemele de
operare pe 64 de biti.
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Mediul hardware:
- Port: port USB
- Placa de sunet: Placi de sunet
compatibile cu oricare din sistemele
de operare acceptate

H Nota
Nu sunt acceptate urmatoarele sisteme:
- Alte sisteme de operare decét cele
indicate in stanga
- Computere sau sisteme de operare
asamblate de utilizator
- Sisteme de operare imbunatatite
- Medii cu butare multipla
- Medii cu monitoare multiple

Cand folositi Windows® 2000
Professional

Instalati driver-ul folosind
~SonyRecorder_ Driver.exe” de pe IC
recorder.



Conectarea aparatului IC

recorder la computer ¥ fat ui

. Dacad aparatul IC recorder nu poate fi
Puteti transfera datele de pe IE: conectat direct la conectorul USB al
recorder pe computer, conectand computerulvui  dvs., folositi cablul de
aparatul IC recorder la computer. conectare USB furnizat.

Scoateti capacul USB de pe aparatul
IC recorder si apoi conectati aparatul
la conectorul USB al computerului.
Aparatul este recunoscut de
computer imediat ce se realizeaza
conexiunea. In timp ce aparatul IC
recorder este conectat la computer,
se afigseaza indicatia ,CONNECTING” - Y
(in curs de conectare) in fereastra de Cablu de conectare

afisare a aparatului IC recorder. USB (furnizat)
(=)

.
| Computer

Aparatul IC
recorder

La conectorul USB
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H Note
Tn cazul in care conectati mai mult de
doua dispozitive USB la computerul dvs.,
nu se va garanta functionarea normala.
Nu este garantata functionarea acestui
aparat IC recorder cu un hub USB sau
cu alt cablu USB decét cel furnizat.
Se pot produce defectiuni, in functie de
dispozitivele USB conectate simultan.
Tnainte de a conecta aparatul IC recorder
la computer, asigurati-va ca este
introdusa baterie in aparatul IC recorder.
» Se recomanda deconectarea aparatului
IC recorder de la computer cand nu il
folositi conectat la computer.

Deconectarea aparatului
IC recorder de la

computer

Urmati procedeele de mai jos pentru a

evita deteriorarea datelor.

1 Asigurati-va ca indicatorul
de functionare nu clipeste.

2 Deconectati aparatul IC recorder
de la conectorul USB al
computer-ului.
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Utilizarea programelor

de recunoa§tere a voclii
Cand pe computerul dvs. sunt
instalate programe de recunoastere a
vocii (nefurnizate), puteti transcrie un
mesaj intr-un figier text.

Prezentarea programului

de recunoastere a vocii
Dragon NaturallySpeaking este un
program de recunoastere a vocii ce
va permite sa recunoasteti si sa
transcrieti vocea inregistrata intr-un
mesaj si sa o transformati intr-un figier
text. Pentru mai multe detalii privind
Dragon NaturallySpeaking, consultati
instructiunile de utilizare furnizate cu
acesta. Pentru informatii privind
Dragon NaturallySpeaking, consultati
documentatia furnizata impreuna cu
programul. Pentru informatii privind
cea mai recenta versiune si
disponibilitatea programului Dragon
NaturallySpeaking in fiecare regiune,
consultati urmatoarea pagina web:
http://www.nuance.com



http://www.nuance.com/

H Note

« Puteti folosi optiunea de transcriere doar
daca aveti instalate pe computer Dragon
NaturallySpeaking Select sau
Professional Edition (nefurnizate). Pentru
a instala Dragon NaturallySpeaking,
computerul dvs. trebuie sa respecte
cerintele de sistem specificate.

« Puteti transcrie urmatoarele mesaje
salvate pe aparatul IC recorder sau pe
computer;

- Mesaje in modul de inregistrare ST,
STSP, STLP sau SP (fisiere MP3)

- Figiere in format WAV 44,1/16/11 kHz
pe 16 biti, salvate pe computer

* Nu puteti transcrie un mesaj ce contine
vocile mai multor persoane.

Crearea unui figier de
utilizator adaptat vocii
inregistrate de dvs.
(Instructajul)

Ce este ,Instructajul”?

Tnainte de a putea transcribe mesajele
Tnregistrate folosind Dragon
NaturallySpeaking, trebuie sa creati un
fisier de utilizator adaptat in mod specific
sunetului vocii dvs. inregistrate. Aceasta
procedura se numeste ,instructaj”. Cand
s-a incheiat instructajul, Dragon
NaturallySpeaking creeaza un fisier de
voce de utilizator ce contine informatii
privind vocea dvs. inregistrata.

« Consultati instructiunile de utilizare sau
de ajutor furnizate impreuna cu
Dragon NaturallySpeaking, deoarece
unele parti din instructaj sunt identice
cu cele necesare pentru dictare directa
catre computer, folosind un microfon
cu casti.

Chiar daca ati creat deja un fisier de
voce pentru utilizator cu un microfon
cu casti, trebuie sa creati un fisier de
voce separat pentru aparatul IC
recorder, pentru a obtine o exactitate
mai buna a recunoasterii.
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Sfaturi utile privind utilizarea
aparatului IC recorder

La transcrierea de mesaje inregistrate
folosind aparatul IC recorder,
urmatoarele sfaturi utile va vor ajuta sa
obtineti exactitate maxima a
recunoasterii.

« Setati ,,REC MODE” (Mod inregistrare)
pe ”ST”, ,STSP”, ,,STLP” sau ,,SP” in
meniu.

La crearea unui fisier de voce pentru
utilizator (instructaj), setati ,REC MODE”
(Mod inregistrare) pe modul pe care il
folositi in mod normal pentru programul
de recunoastere a vocii.

Setati ,,MIC SENS” (Sensibilitatea
microfonului) din meniu pe ,,LOW (L)”
(Redusa).

Tineti bine aparatul IC recorder si
incepeti inregistrarea.

Tineti aparatul astfel incat microfonul sa
se afle la aproximativ 2-3 cm fata de
coltul gurii dvs., nu direct in fata ei.
Aceasta reduce la minim sunetul
respiratiei dvs. in inregistrari, obtinandu-
se o exactitate maxima a recunoasterii.

H Nota

Evitati inregistrarea intr-un spatiu
zgomotos, de exemplu intr-o statie de
metrou, pentru a obtine o exactitate
maxima a recunoasterii.
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Redarea figierelor MP3
transferate folosind
aparatul IC recorder

Puteti reda pe computerul dvs.
fisiere MP3, folosind aparatul IC
recorder.

Durata maxima de redare (piese*) la
redarea de figiere MP3 folosind
aparatul IC recorder este

urmatoarea.
48 kbps 128 kbps

ICD-UX60 24 ore  9ore (135
(360 piese)
piese)

ICD-UX70 48 ore 18 ore 5 min.
20 min. (271 piese)
(725
piese)

ICD-UX80 96 ore 36 ore 20
50 min. min. (545
(1452 piese)
piese)

(min.: minute)

*Tn cazul in care pe aparatul IC
recorder se transfera piese de cate
4 minute fiecare.



1 Conectati aparatul IC recorder la 6 Apasati B (stop) pentru a opri

_computer (pagina 45). redarea.
In ecranul Windows, deschideti ,My
Computer” si asigurati-va ca a fost L Pentru a copia figiere MP3

recunoscut ,|C RECORDER".
Tn ecranul Macintosh, asigurati-va ca
pe ecran este afigata o unitate ,IC
RECORDER”.
2 Copiati pe IC recorder directorul in
care sunt memorate figierele MP3.
n ecranul Windows, folosind Explorer,
si Tn ecranul Macintosh folosind
Finder, trageti si plasati directorul pe
aparatul IC recorder.
Aparatul IC recorder poate recunoaste @ Faceti clic si mentineti,
maxim 500 de directoare. Puteti copia @ traget’i o
pana la 999 de figiere intr-un director ’
si pana la 5000 de figiere in total.
3 Detasati aparatul IC recorder de la
computer, apasati e »MENU”
(Meniu), apasati & sau ¥ pe
butonul de comanda pentru a
selecta directorul dorit, apoi
apasati ENT.
Apdsati M4 sau P pentru a
selecta figierul muzical pe care
doriti sa il redati.
Apasati ™ B pentru a porni
redarea.

(tragere si plasare)

@ apoi plasati.

IN

[&)]
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Constructia directoarelor (& ) “c pecoroer

si fisierelor "| "Director inregistrabil |

Directoarele si figierele sunt afisate

pe ecranul computerului dupa cum

urmeaza.

Indicatoarele de director din fereastra

de afisare a aparatului IC recorder

sunt urmatoarele:

B3 : Director pentru mesaje T T
nregistrate folosind aparatul IC Director doar pentru redare

recorder (Se realizasera deja
cand ati achizitionat aparatul.) —|F°|der1

B3 : Director transferat de pe
computer (Se afiseaza cand s-
au transferat figiere muzicale de ——MP3

pe un computer.) m :
H Nots Fotder

Puteti inregistra mesaje in maxim 5
fisiere, folosind aparatul IC recorder. Folder 4 i

4 i
—MP3 "1 H
i
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" Numele unui director in care sunt memorate
fisiere muzicale va fi afisat pe aparatul IC
recorder ca atare, deci va recomandam sa
denumiti directorul cu un nume usor de retinut.
Directoarele afisate in ilustratii sunt exemple de
nume de directoare.

2 Aparatul IC recorder poate recunoaste
maxim trei nivele de directoare copiate pe
aparatul IC recorder, adicd pana la
LOLDIES" din figura.

" In cazul in care copiati fisierele muzicale
separat, acestea sunt clasificate ca aflandu-
se in ,NO FOLDER” (Niciun director).

;1 Sfaturi utile

¢ Puteti introduce titlul sau numele artistului,
etc., in fisierele muzicale, ca informatii de
eticheta ID3. Informatiile de eticheta ID3 pot fi
afisate pe aparatul IC recorder. Este utila
introducerea informatiilor de eticheta ID3
folosind programul utilizat pentru crearea de
fisiere MP3 pe computer.

* Puteti afisa informatiile de etichetd ID3 in
ordine apasand & sau ¥ de pe butonul de
comanda.

n Note

* Nu puteti copia 511 sau mai multe (cu exceptia
directoarelor ,VOICE" - Voce) directoare sau

fisiere Tn directorul radacina aflat imediat sub ,IC

RECORDER” pe computer. Acest lucru se
datoreaza limitarilor sistemului Windows.

* Daca nu s-au introdus titluri sau nume de artisti
in informatiile de etichetd ID3, se va afisa
LUnknown" (Necunoscut).

Utilizarea aparatului IC
recorder ca dispozitiv
de stocare USB

Cand aparatul IC recorder este conectat
direct la computer sau folosind un cablu
de conectare USB, datele de imagine
sau de text de pe computer, precum si
mesajele sau fisierele inregistrate
folosind aparatul IC recorder pot fi
stocate temporar pe IC recorder.
Computerul dvs. trebuie sa respecte
cerintele pentru sistemul de operare si
mediul de porturi descrise mai jos
pentru a putea utiliza aparatul IC
recorder ca un dispozitiv de stocare
USB.

SlRO



Ghid al problemelor de functionare
Ghid al problemelor de functionare

Tnainte de a duce aparatul la reparatii, verificati urmatoarele sectiuni. Daca
problema persista dupa aceste verificari, consultati cel mai apropiat distribuitor

Sony.

Simptomul

Solutia

Aparatul nu poate fi
pornit.

» Este setat comutatorul ,HOLD” (Mentinere). Glisati
comutatorul ,HOLD” (Mentinere) in directia opusa sagetii.

Aparatul nu
functioneaza.

* Bateria a fost introdusa cu polaritatea incorecta (pagina
11).

* Bateria este slaba (pagina 13).

¢ Butoanele sunt blocate cu intrerupatorul ,HOLD”
(Mentinere) (pagina 8).

Nu se aude sunet din
difuzor.

e Volumul este redus complet (pagina 25).
* Sunt conectate castile (pagina 26).

Se aude sunet din
difuzor chiar si cand sunt
conectate castile.

* Daca nu introduceti ferm castile in timpul redarii, este
posibil sa se auda sunet din difuzor. Scoateti castile si
introduceti-le ferm.

Indicatorul de
functionare nu se
aprinde.

* LED” este setat pe ,OFF” (Dezactivat) (pagina 40). Afisati
meniul si setati ,LED” pe ,ON” (Activat).

Se afiseaza ,MEMORY
FULL” (Memorie plin&)
si nu puteti incepe
inregistrarea.

* Memoria este plina. Stergeti o parte din mesaje (pagina 31)
sau stergeti toate mesajele dupa ce le stocati pe computer.
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Simptomul

Solutia

Se afiseaza ,FILE FULL"
(Figier plin) si nu puteti opera
aparatul.

« S-au inregistrat 99 de mesaje in directorul B3 selectat sau s-au
inregistrat in total 495 de mesaje (daca exista 5 directoare).
Prin urmare, nu puteti inregistra alt mesaj sau muta un mesaj.
Stergeti o parte din mesaje (pagina 31) sau stergeti toate
mesajele dupa ce le stocati pe computer.

Se intrerupe Tnregistrarea.

« Este activata functia VOR (pagina 21). Setati ,VOR” pe ,OFF”
(Dezactivat) in meniu (pagina 37).

Se aude zgomot.

« Aparatul a fost frecat sau zgariat accidental de un obiect,
precum un deget, etc., in timpul inregistrarii, din acest motiv s-
a auzit zgomot.

» Aparatul a fost amplasat Ianga o sursa de alimentare de c.a., o
lampa fluorescenta sau un telefon mobil in timpul inregistrarii
sau redarii.

* Mufa microfonului conectat era murdara in timpul inregistrarii.
Curatati mufa.

» Mufa '/ (casti) este murdara. Curatati mufa.

Nivelul de nregistrare este
redus.

¢ ,MIC SENS” (Sensibilitatea microfonului) este setata pe ,LOW
(L)” (Redusd). Afisati meniul si setati ,MIC SENS” (Sensibili-
tatea microfonului) pe ,HIGH (H)” (Ridicata) (pagina 37).

Cand inregistrati de la alte
echipamente, nivelul intrarii
este prea puternic sau nu este
suficient de puternic.

» Conectati mufa de casti a celuilalt echipament la mufa ~
(microfon) de pe aparatul IC recorder si reglati volumul
echipamentului conectat la aparatul IC recorder.

Viteza de redare este prea
mare sau prea mica.

« Viteza de redare este reglata cu DPC. Glisati comutatorul DPC
(SPEED CTRL) (Control viteza) pe ,OFF” (Dezactivat) sau
afisati meniul si reglati din nou viteza in DPC (paginile 28, 38).

Se afiseaza ,--:--".

* Nu ati reglat ora (pagina 18).

Pe afisajul ,REC DATE”
(Inregistrare data) se
afiseaza ,--y--m--d" (--a--I-
-Z) sau ,--:--".

* Nu se va afisa data inregistrarii daca ati inregistrat mesajul
cand nu era reglata ora.
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Simptomul

Solutia

In modul de meniu
sunt afigate mai
putine elemente de
meniu.

* Elementele de meniu afigate difera in functie de modurile de
functionare (stop, redare si inregistrare) (paginile 35, 36).

Durata de viata a
bateriei este scurta.

* Durata de viata a bateriei de la paginile 13 si 14 se bazeaza
pe redarea cu nivelul volumului setat la 22 (folosind o baterie
alcalina Sony LR0O3 (SG)). Durata de viata a bateriei se
poate scurta in functie de operarea aparatului IC recorder.

Nu a mai ramas
tensiune in baterie dupa
ce ati lasat bateria
introdusa mult timp fara
a folosi aparatul IC
recorder.

« Chiar daca nu folositi aparatul IC recorder, bateria se consu-
ma putin. Durata de viata a bateriei in acest caz depinde de
umiditate sau de alte conditii de mediu. De regula bateria
dureaza aproximativ patru luni. Dacé nu utilizati aparatul
pentru o perioada de timp mai indelungata, va recomandam
sa Ti scoateti bateria.

Nu este afigat indicatorul
de incarcare.

* Nu folositi o baterie reincarcabila.

* Bateria reincarcabila a fost introdusa cu polaritatea
incorecta.

* Optiunea ,USB CHARGE” (fncércare USB) din ,DETAIL
MENU” (Meniu detaliat) este setata pe ,OFF” (Dezactivat) Tn
meniu. Pentru a incarca bateria folosind computerul, setati
optiunea pe ,ON” (Activat).

* In timpul redarii mesajelor folosind difuzorul integrat, nu
puteti incarca bateria.

Indicatorul de incarcare
dispare in mijlocul
incarcarii.

* S-a introdus alt tip de baterii reincarcabile decat NH-AAA.
« Bateria reincarcabila s-a deteriorat.

« In timpul redarii mesajelor folosind difuzorul integrat, nu
puteti incarca bateria.
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Simptomul Solutia
Clipeste T80} sau * Temperatura ambianta se afla in afara intervalului pentru
EEﬂq n loc de incarcare. Incarcati bateria la o temperatura ambianta cuprinsa

indicatorul bateriei
ramase / de incarcare.

intre 5 °C si 35 °C.

Durata de viata a bateriei
refncarcabile este scurta.

* Folositi bateria reincarcabila la o temperatura ambianta mai
mic& de 5 °C. incércati bateria la o temperaturé ambiant&
cuprinsa intre 5 °C si 35 °C. R

* Aparatul nu a fost folosit 0 anumita perioada. Incarcati si
descarcati de cateva ori bateria reincarcabila, folosind aparatul
IC recorder.

* Inlocuiti bateria veche cu una noud, reincarcabila.

* Indicatorul bateriei ramase / de incarcare este afisat o
perioada scurtd, insa bateria reincarcabila nu este incarcata
complet. incércarea completa a unei baterii consumate
dureaza aproximativ 8 ore.

Setarea schimbata din
meniu nu functioneaza.

* Daca se scoate bateria imediat dupa modificarea setarii din
meniu, este posibil ca aceasta sa nu functioneze.

Pornirea aparatului IC
recorder dureaza mult.

* Daca aparatul IC recorder trebuie sa prelucreze un volum
mare de date, este posibil ca pornirea acestuia sa dureze mai
mult timp. Aceasta nu reprezinta o defectiune a aparatului.
Asteptati pana cand apare ecranul de pornire.

Aparatul nu functioneaza
corect.

* Scoateti bateria si introduceti-o din nou (pagina 11).

Aparatul nu
functioneaza.

* Probabil ati formatat memoria aparatului folosind computerul.
Folositi functia de formatare a aparatului IC recorder pentru a
formata memoria (pagina 42).

Retineti ca mesajele inregistrate pot fi sterse in timpul lucrarilor de service sau reparatii.

55RO



Mesaje de eroare

Mesajul de eroare

Cauzalsolutia

,BATTERY LOW”
(Nivel redus baterie)

* Nu puteti formata memoria sau sterge toate fisierele dintr-un
director din cauza tensiunii insuficiente din baterie. Pregatiti o
nouad baterie pentru a o inlocui pe cea actuala.

,LOW BATTERY”
(Baterie slabd)

* Bateria este epuizata. Inlocuiti bateria veche cu una noua.
Sau incarcati bateria reincarcabild sau inlocuiti-o pe cea
reincarcabila veche cu una noua.

LMEMORY FULL"
(Memoria plin&)

* Memoria ramasa a aparatului IC recorder este
insuficienta. Stergeti o parte din mesaje inainte de
inregistrare.

LFILE FULL” (Fisier
plin)

* Cand se afla deja 99 de mesaje in directorul selectat sau
cand numarul total de figsiere memorate pe aparatul IC
recorder devine maxim, nu puteti inregistra un mesaj nou.
Stergeti o parte din mesaje inainte de a inregistra un mesaj.

,FILE DAMAGED”
(Fisier deteriorat)

* Nu puteti reda sau edita mesaje, deoarece datele
fisierului selectat sunt deteriorate.

,/FORMAT ERROR”
(Eroare la formatare)

 Aparatul IC recorder nu poate fi pornit folosind
computerul deoarece nu exista nicio copie a fisierului de
control necesar pentru functionare. Formatati aparatul IC
recorder folosind functia de formatare din meniu.

,PROCESS ERROR”
(Eroare proces)

* Aparatul IC recorder nu a putut accesa memoria. Scoateti
si reintroduceti bateria.

« Salvati o copie de rezerva a datelor dvs. si formatati
aparatul IC recorder folosind meniul.
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Mesajul de eroare

Cauza/solutia

,SET DATE&TIME”
(Setare data si ord)

« Setati ora; altfel, nu puteti seta alarma.

,NO FILE” (Niciun
fisier)

« Directorul selectat nu are mesaje. Nu puteti muta un mesaj
sau seta alarma, etc., din cauza acestui lucru.

,PAST DATE/TIME”
(Data/ora trecuta)

» Setati alarma cand deja a trecut ora. Verificati si setati data si
ora corespunzatoare.

,FILE PROTECTED”
(Fisier protejat)

* Mesajul selectat este protejat si este acum fisier de tip
,Reading only” (Doar citire). Nu l puteti sterge. Anulati
optiunea ,Reading only” (Doar citire) de pe computer pentru a
edita mesajul folosind aparatul IC recorder.

,LUNKNOWN DATA”
(Date necunoscute)

« Datele nu au un format de fisier acceptat de aparatul IC
recorder.

,CANNOT OPERATE”
(Functionare
imposibild)

* Nu puteti muta sau imparti un mesaj deoarece exista mai
multe directoare cu figiere cu acelasi nume. Schimbati numele
figierelor.

« Nu se poate muta sau imparti un mesaj din directorul £3.

* Nu puteti imparti mesaje neinregistrate folosind aparatul IC
recorder.

,CHANGE FOLDER”
(Schimbare director)

» Daca nu exista figsiere MP3 in directorul £3, nu se vor afisa
directoare in fereastra de afisare. Prin urmare, se va schimba
setarea directorului.

,SYSTEM ERROR”
(Eroare de sistem)

* S-a produs o alta eroare de sistem decat cele de mai sus.
Scoateti si reintroduceti bateria.
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Limitari de sistem
Exista cateva limitari de sistem ale aparatului IC recorder. Probleme precum cele
mentionate mai jos nu reprezinta defectiuni ale aparatului.

Simptomul Cauzalsolutia

Nu puteti inregistra » Daca inregistrati mesaje intr-o combinatie din modurile ST,
mesaje pana la durata STSP, STLP, SP si LP, durata de inregistrare variaza de la
maxima de Tnregistrare. durata maxima de inregistrare in mod ST pana la durata

maxima de fnregistrare in mod LP.

¢ Suma dintre numarul de pe contor (durata de Tnregistrare
scursad) si durata de inregistrare ramasa poate fi mai mica
decét durata maxima de inregistrare a aparatului.

Nu puteti afisa fisierele  * Daca ati transferat fisierele MP3 folosind computerul, este

MP3in ordine. posibil ca acestea sa nu fie copiate in ordinea in care au
fost transferate, din cauza limitarilor sistemului.

Nu puteti introduce * In functie de combinatia de caractere folosite pentru

caractere minuscule. numele directorului creat pe computer, aceste caractere
se pot schimba in majuscule.

Nu puteti specifica * Nu puteti specifica punctul de oprire B inainte de a seta

punctul de oprire B. punctul de pornire A.
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Informatii suplimentare * Cabluri audio de conectare
Inregistrarea cu alte optionald (nefurnizate)

. La La celalalt
ech|pamente aparatul IC echipament
recorder
RK-G139 Mufa mini Mufa mini
Laconecionige MG sleeo(an  (monoonics)
intrare audio
Casetofon, etc. RK-G136 Mufamini __ Mufa mini
HG stereo (fara stereo (fara
rezistor) rezistor)

Lamufa 7 (casti)
H Nota
Este posibil ca distribuitorul dvs. sa nu se
ocupe de unele din accesoriile optionale
o mentionate mai sus. Solicitati

|§I" distribuitorului informatii detaliate.

Pentru a inregistra sunetul de la
aparatul IC recorder cu alt
echipament, conectati mufa {7 (casti)
a aparatului IC recorder la conectorul
de intrare audio (mufa mini, stereo) al
altui echipament, folosind un cablu de
conectare audio*.
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Utilizarea unui adaptor
de c.a. USB (nefurnizat)

Conectorul USB al
aparatului IC recorder

Adaptor USB de
c.a. (nefurnizat)

Puteti incarca bateria reincarcabila
conectand aparatul IC recorder la o
iesire de c.a. folosind un adaptor USB
de c.a. AC-U50A/ AC-U50AD
(nefurnizat). Puteti incarca bateria in
timp ce folositi aparatul IC recorder,
deci acest adaptor este util cand doriti
sa inregistrati o perioada indelungata.

B Nota

Este posibil ca distribuitorul dvs. sa nu se
ocupe de unele din accesoriile mentionate
optionale. Solicitati distribuitorului informatii
detaliate.

GORO

1 Scoateti capacul USB de pe
aparatul IC recorder si conectati
aparatul la un adaptor USB de
c.a. (nefurnizat).

2 Conectati adaptorul USB de c.a.
la o priza de c.a.

Acum puteti folosi aparatul IC
recorder in timp ce incarcati
bateria.

Tn timp ce se incarca bateria, se
afiseaza si indicatorul bateriei
ramase/de incarcare, intr-o
animatie. Cand indicatorul bateriei
ramase/de Incarcare afiseaza "I’
incarcarea s-a incheiat. (Durata de
incarcare: aprox. 4 ore*)

Cand folositi aparatul IC recorder
pentru prima data sau daca nu ati
folosit aparatul pentru o anumita
perioada, se recomanda incarcarea
bateriei in mod repetat, pana ce se
afiseaza @A

Daca nu se afiseaza indicatorul
bateriei ramase/de incarcare,
incarcarea nu s-a realizat corect.
Porniti din nou de la Pasul 1.



* Durata de incarcare a unei baterii
complet epuizate pana la tensiunea
completa, la temperatura camerei,
este aproximativa. Aceasta difera in
functie de tensiunea ramasa si de
starea bateriei. Incarcarea dureaza
mai mult daca temperatura bateriei
este redusa sau daca incarcati baterie
n timp ce transferati date pe aparatul
IC recorder.

Deconectarea aparatului
IC recorder de la iegirea

dec.a.

Urmati procedeele de mai jos pentru a

evita deteriorarea datelor.

1 Daca inregistrati sau redati un
mesaj, apasati B (stop) pentru a
pune aparatul in modul stop.

2 Asigurati-va ca indicatorul de
functionare nu clipeste.

3 Deconectati adaptorul USB de
c.a. delaprizade c.a., apoi
deconectati aparatul de la
adaptorul USB de c.a.

H Note
« Cand se afiseaza I sy ‘BT 1,

loc de indicatorul bateriei ramase/de
incarcare, nu puteti incarca bateria.
Incarcati bateria la o temperatura
ambianta cuprinsa intre 5 °C si 35 °C.

« In timpul redarii mesajelor folosind
difuzorul integrat, nu puteti incarca
bateria.

« In timpul inregistrérii (indicatorul de

functionare se aprinde sau clipeste in

rosu) sau in timpul accesarii datelor

(indicatorul de functionare clipeste in

portocaliu),

- Aparatul IC recorder nu trebuie conectat
la sau deconectat de la adaptorul USB
de c.a. conectat la priza de c.a.

- Adaptorul USB de c.a. conectat la
aparatul IC recorder nu trebuie
conectat la sau deconectat de la
priza de c.a.

Tn caz contrar, datele se pot deteriora.

Daca aparatul IC recorder trebuie sa

prelucreze un volum mare de date, este

posibil sa se afigseze fereastra de pornire
pentru o perioada indelungata. Aceasta
nu reprezinta o defectiune a aparatului.

Asteptati pana cand ecranul de pornire

dispare din fereastra de afisare.

in timp ce se foloseste un adaptor USB de

c.a. (nefurnizat), indicatorul bateriei

ramase/de incarcare nu apare in

fereastra de afisare.
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Precautii

Privind alimentarea

« Operati aparatul doarla 1,5V sau
1,2V c.c. Folositi o baterie alcalina
LRO3 (marimea AAA) sau o baterie
reincarcabila NH-AAA.

Privind siguranta

« Nu utilizati aparatul in timp ce
conduceti, mergeti cu bicicleta sau
operati orice vehicul cu motor.

Privind manipularea

+ Nu lasati aparatul in apropierea unor
surse de caldura, ori in locuri
expuse direct in lumina soarelui, ori
cu praf excesiv, ori supuse socurilor
mecanice.

- Daca in aparat cad obiecte straine,
solide sau lichide, scoateti bateria si
dispuneti verificarea aparatului de
catre personal calificat, Tnainte de a
1l utiliza din nou.

GZRO

Privind zgomotele

« Se pot auzi zgomote daca aparatul
a fost amplasat l1anga o sursa de
alimentare de c.a., o lampa
fluorescenta sau un telefon mobil
in timpul inregistrarii sau redarii.

» Se pot inregistra zgomote daca
aparatul este frecat sau zgariat de
un obiect, precum un deget, etc., in
timpul Tnregistrarii.

Privind intretinerea

« Pentru a curata exteriorul, folositi o
carpa moale, umezita usor. Nu
folositi alcool, benzina sau diluanti.

Daca aveti intrebari sau probleme cu
privire la aparat, va rugam sa
consultati cel mai apropiat distribuitor
Sony.

Recomandari privind copiile de
rezerva:

Pentru a evita pierderea datelor ca
urmare a utilizarii accidentale sau
a defectarii recorder-ului IC, va
recomandam sa salvati o copie de
rezerva a mesajelor inregistrate pe
un casetofon sau pe computer,
etc.




Specificatii

Capacitatea (capacitatea disponibila pentru
utilizator)
ICD-UX60:

512 MB (aprox. 496 MB = 520.454.144 biti)
ICD-UX70:

1 GB (aprox. 996 MB = 1.044.611.072 biti)
ICD-UX80:

2 GB (aprox. 1,94 GB = 2.093.056.000 biti)
O parte din capacitatea memoriei se foloseste
pentru functiile de gestionare a datelor.
Durata de inregistrare™
Vezi pagina 19.
Intervalul de frecventa
* ST: 40 Hz — 20.000 Hz
e STSP: 40 Hz - 15.000 Hz
e STLP: 60 Hz - 7.500 Hz
* SP: 60 Hz — 10.000 Hz
e LP: 60 Hz — 3.400 Hz
Rate de biti si frecvente de esantionare
pentru figiere MP3”
Rata de biti: 32 - 320 kbps, VBR
Frecventele de esantionare™:
16/22,05/24/32/44,1/48 kHz

“! Cand inregistrati continuu, o perioada
indelungata, s-ar putea sa trebuiasca sa inlocuiti
bateria cu una noua n mijlocul inregistrarii.
Pentru mai multe detalii privind durata de viata a
bateriei, consultati paginile 15 — 17.

* Este acceptata si redarea fisierelor MP3
inregistrate folosind aparatul IC recorder.

"3 Nu sunt suportate toate codoarele.

Difuzor
Diam. aprox. 10 mm

Puterea de iesire
90 mwW

Intrareliesire
* Mufa microfon (mufa mini, stereo)

- intrare pentru alimentarea la conectare,
nivel minim de intrare 0,6 mV, microfon cu
impedanta de 3 kohmi sau inferioara

* Mufé pentru casti (mufa mini, stereo)

- iesire pentru casti de 8 — 300 ohmi

» Conector USB
- Compatibil USB de Tnalta viteza

Controlul vitezei de redare
+100% - -50% (DPC)

Tensiunea de alimentare

O baterie alcalind LR0O3 (marimea AAA)
(furnizata): 1,5V c.c

O baterie reincarcabilda NH-AAA (nefurnizata):
12Vecc

Temperatura de lucru

5°C-35°C

Dimensiuni (latime/inaltime/grosime) (fara
piesele proeminente si butoane) (JEITA)™
34,4 x 99,0 x 13,4 mm

Masa (JEITA)*

Aprox. 48 g inclusiv bateria reincarcabila NH-
AAA

** Valoare masurata conform standardului
JEITA (Asociatia Producatorilor din Industria
Electronica si Tehnologiei Informatiei din
Japonia).
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Accesorii furnizate
Vezi pagina 5.

Accesorii optionale

Difuzor activ SRS-T88, SRS-T80

Microfon electret condenser ECM-CS10,
ECM-CZ10, ECM-TL1

Cablu de conectare audio RK-G136HG,
RK-G139HG (cu exceptia Europei)
Baterie reincarcabila NH-AAA-B2E
Adaptor USB de c.a. AC-U50A/AC-U50AD

Este posibil ca distribuitorul dvs. sa nu se
ocupe de unele din accesoriile optionale
mentionate mai sus. Solicitati
distribuitorului informatii detaliate.

Modelul si specificatiile se pot modifica fara
preaviz.
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JALARM” (Alarmé) ............... 35,41
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............................................. 35,41
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........................................... 35,41
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LED .o, 35,40
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............................................ 35, 37
,MOVE” (Mutare) ................ 35, 41

+PLAY MODE” (Mod redare) 35, 40
,REC MODE” (Mod nregistrare)
............................................ 35, 37
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............................................ 36, 42
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............................................ 36, 43
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Microfoane integrate . .
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N
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R

Redarea fisierelor MP3 .................... 48
Redarea mesajelor ..........cccceevneeen. 25
Reglarea volumului 19, 25
Repetare A-B ......cccccoeiiiniiiiiniinnne 29



S
Sensibilitatea microfonului ... 9, 35, 37
Setarea orei ........ccccvvvveeeviicivnnnnnn. 15

................................... 63

9, 14, 19, 35, 37, 58, 63
9, 14, 19, 35, 37, 58, 63
9, 14, 19, 35, 37, 58, 63

Stergerea mesajelor ..........cccceeveenne 31
T

Transferul figierelor ................. 75,78
z

Zgomotele . 62

Marci comerciale

Microsoft, Windows, Windows Vista si Windows
Media sunt méarci comerciale sau marci
nregistrate ale Microsoft Corporation in Statele
Unite ale Americii si/sau Tn alte tari.

* Apple, Macintosh si Mac OS sunt marci
inregistrate ale Apple Inc., inregistrate n
S.U.A. si n alte state.

Nuance, logo-ul Nuance, Dragon
NaturallySpeaking, si RealSpeak sunt marci
comerciale si/sau marci inregistrate ale Nuance
Communications, Inc., si/sau afiliatilor acesteia,
n Statele Unite si/sau alte tari.

© 2007 Nuance Communications, Inc.

Toate drepturile rezervate.

Tehnologia de codificare audio MPEG Layer-3
precum si brevetele aferente sunt licentiate de la
Fraunhofer IIS si Thomson.

.

Toate celelalte marci comerciale si marci
inregistrate apartin detinatorilor lor.

Semnele ,™” si ,®” nu sunt mentionate in acest
manual.
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